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[ Uwaga
Przed wykorzystaniem informacji zawartych w niniejszym dokumencie lub przed uzyciem produktu, ktérego dotycza, nalezy
przeczytac:

* Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji

* Informacje o komunikacji bezprzewodowej w systemie pomocy elektronicznej Access Help oraz Dodatek C, “Uwagi”, na
stronie 23.

* Uwaga o przepisach

Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji oraz Uwaga o przepisach zostaty umieszczone w serwisie WWW. Aby sie z
nimi zapozna¢, przejdz pod adres http://www.lenovo.com/think/support, kliknij odsytacz "Troubleshooting” (Rozwiazywanie
problemdw), a nastgpnie "User’s guides and manuals” (Podreczniki uzytkownika).

‘Wydanie pierwsze (pazdziernik 2009)
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Uwaga:

Nalezy uwaznie przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Niniejsze informacje pomagaja bezpiecznie korzysta¢ z komputera osobistego notebook.
Nalezy zachowac¢ wszelkie informacje dotaczone do komputera i stosowac si¢ do nich.
Informacje zamieszczone w niniejszym dokumencie nie wptywaja ani na warunki
zawarte w umowie nabycia, ani na warunki Ograniczonej Gwarancji Lenovo®. Wiecej
informacji na ten temat - patrz Rozdziat 3, "Informacje gwarancyjne”, Podrecznik na
temat bezpieczenstwa i gwarancji. Najnowsza Podrecznik na temat bezpieczenstwa i
gwarancji zostata umieszczona w serwisic WWW. Patrz “Uwagi dotyczace informacji o
bezpieczenstwie i informacji gwarancyjnych” na stronie 29.

Bezpieczenstwo klienta jest bardzo wazne. Nasze produkty sa projektowane tak, aby
byty skuteczne i bezpieczne w uzytkowaniu. Jednak komputery osobiste sa
urzadzeniami elektronicznymi. Kable zasilajace, zasilacze i inne elementy moga
stanowi¢ potencjalne zagrozenie bezpieczenstwa i przy niewtasciwym uzytkowaniu
moga spowodowac obrazenia lub szkody materialne. Aby zmniejszy¢ to zagrozenie,
nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami dotaczonymi do produktu, przestrzegac
ostrzezen znajdujacych si¢ na produkcie i w instrukcjach obstugi oraz przejrze¢
doktadnie informacje zawarte w niniejszym dokumencie. Uwazne stosowanie si¢ do
informacji zawartych w niniejszym dokumencie i dostarczonych wraz z produktem
pomoze ochronic si¢ przed niebezpieczenstwem i utworzy¢ bezpieczne srodowisko
pracy z komputerem.

Uwaga: Informacje te zawieraja odniesienia do zasilaczy i baterii. Oprocz komputerow
notebook, niektore dostarczane produkty, takie jak glosniki i monitory, sa wyposazone w
zewngtrzny zasilacz. Do nich wlasnie odnosza si¢ informacje z tego rozdziatu. Ponadto
produkty komputerowe zawieraja wewngtrzna baterig wielkosci monety zapewniajaca
zasilanie zegarowi systemowemu w czasie, gdy komputer jest wylaczony, dlatego uwagi
zwiazane z bateria i dotyczace bezpieczenstwa odnosza si¢ do wszystkich produktow
komputerowych.

Zdarzenia wymagajace natychmiastowej reakcji

Produkty moga ulec uszkodzeniu wskutek niewlasciwego uzytkowania lub

zaniedbania. Niektore uszkodzenia sa powazne i wymagaja, aby zaprzestac
uzywania produktu do czasu jego przegladu oraz, jesli niezbedna okaze si¢
naprawa, do czasu jej wykonania przez autoryzowany serwis.
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Podobnie jak na kazde urzadzenie elektroniczne, na produkt nalezy zwracaé¢
szczeg6lna uwage, gdy jest on wlaczony. W bardzo rzadkich przypadkach mozna
poczu¢ jaki$ zapach, zauwazy¢ smuge dymu lub iskrzenie wydobywajace si¢ z
produktu. Czasem rowniez mozna uslysze¢ odglosy trzaskéw, pekania lub syczenia.
Moze to oznaczaé, ze wewnetrzny komponent elektroniczny zepsul si¢ w sposéb
kontrolowany i bezpieczny. Moze to jednak rowniez wskazywa¢ na ewentualne
zagrozenie bezpieczenstwa. W zadnym z tych przypadkow nie nalezy podejmowac
ryzyka ani préb samodzielnej diagnozy sytuacji. Nalezy skontaktowac si¢ z
Centrum Wsparcia dla Klientow. Ponizszy serwis WWW zawiera liste telefonéw do
punktow serwisu i wsparcia.

http://www.lenovo.com/support/phone

Komputer i jego komponenty nalezy czesto przegladac pod katem uszkodzen,
sladow zuzycia lub innych oznak zagrozenia. W przypadku jakichkolwiek
watpliwosci dotyczacych stanu ktoregokolwiek z komponentow nie nalezy uzywaé
produktu. Aby uzyska¢ informacje na temat sprawdzania produktu i, jesli okaze
si¢ to konieczne, jego naprawy, nalezy skontaktowac si¢ z Centrum Wsparcia
Klienta lub producentem produktu.

W tych rzadkich przypadkach, gdy mozna zauwazy¢ ponizsze objawy, albo jesli
wystapia jakiekolwiek zastrzezenia zwigzane z bezpieczenstwem, nalezy zaprzesta¢
uzywania produktu, wylaczy¢ go z zasilania oraz odlaczy¢ od linii telefonicznych do
czasu skontaktowania si¢ z Centrum Wsparcia Klienta i uzyskania dalszych
wskazowek.

* Kable zasilajace, wtyczki, przedtuzacze, zabezpieczenia przeciwprzepigciowe oraz
zasilacze, na ktorych pojawily si¢ peknigcia, ktore zostalty ztamane albo zniszczone.

* Oznaki przegrzania, dym, iskrzenie lub pojawienie si¢ ognia.

» Uszkodzenie baterii (pgknigcia, wgniecenia lub zgigcia), wyciek z baterii lub
gromadzenie si¢ na niej nieznanych substancji.

* Odglosy trzaskow, pekania, syczenie albo silny zapach dobywajacy si¢ z produktu.

* Oznaki rozlania ptynu lub slady po upadku jakiegos przedmiotu na produkt, kabel
zasilajacy lub zasilacz.

» Komputer, kabel zasilajacy lub zasilacz zostaty narazone na kontakt z woda.
* Produkt zostat upuszczony lub w jakikolwiek inny sposob zniszczony.
* Produkt, obstugiwany zgodnie z instrukcja obstugi, nie dziata poprawnie.

Uwaga: Jesli objawy te dotycza innego produktu (na przyktad przedtuzacza), nalezy

zaprzesta¢ uzywania takiego produktu i skontaktowac si¢ z jego producentem w celu
uzyskania stosownych instrukcji lub produktu na wymiang.
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Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub uszkodzenia mienia, nalezy zawsze mie¢ na uwadze
ponizsze $rodki ostroznosci.

Wigcej informacji na ten temat - patrz Rozdzial 1, "Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa", Podrecznik na temat bezpieczenistwa i gwarancji. Najnowsza
Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji zostala umieszczona w serwisie
WWW. Patrz “Uwagi dotyczace informacji o bezpieczenstwie i informacji
gwarancyjnych” na stronie 29.

Baterie i akumulatory

A NIEBEZPIECZENSTWO

W komputerach osobistych produkowanych przez Lenovo znajduje si¢ bateria wielkoS$ci
monety, ktora zapewnia zasilanie zegarowi systemowemu. Ponadto wiele komputeréw
przenosnych, jak na przyklad komputery notebook, odlaczonych od stalego zrodia
zasilania, zasilanych jest akumulatorem. Akumulatory dostarczane przez Lenovo
przeznaczone dla tego produktu zostaly przetestowane w zakresie kompatybilnosci i
moga by¢ zastapione jedynie przez cz¢sci zatwierdzone do wymiany.

Nigdy nie nalezy probowac otwiera¢ lub naprawia¢ baterii ani akumulatora. Nie mozna
zgniatac¢, przebijac ani pali¢ baterii i akumulatoréw ani zwiera¢ ich stykow metalowych.
Nie wolno zanurza¢ akumulatoréw w plynach. Akumulator nalezy ladowaé¢ ponownie
Scisle wedlug instrukeji zawartych w dokumentacji produktu.

Nadmierna eksploatacja albo nieprawidlowe uzycie baterii lub akumulatora moze
spowodowa¢ ich przegrzanie, a w konsekwencji “wydobywanie si¢” gazéw lub plomieni z
akumulatora lub baterii. Jesli bateria ulegla uszkodzeniu, pojawil si¢ jakis$ wyciek z
baterii lub z jej przodu gromadzi si¢ jaka$ substancja, nalezy zaprzesta¢ korzystania z
niej i zZamowi¢ u producenta nowa.

Baterie moga zmniejsza¢ swoja wydajnosc¢ jesli sa przez dlugi czas nieuzywane.
Pozostawienie niektérych akumulatorow (szczegélnie litowych) nieuzywanych i
rozladowanych moze zwigkszy¢ ryzyko zwarcia, to zas moze spowodowac skrocenie czasu
eksploatacji akumulatora i zagrozenie bezpieczenstwa. Akumulatoréw litowych nie
nalezy calkowicie rozladowywac ani przechowywac ich w stanie roztadowanym.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa Vil
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Uwaga dotyczaca akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nie nalezy demontowac ani modyfikowa¢ akumulatoréw. Moze to spowodowa¢ eksplozje
lub wyciek z akumulatora. Akumulator inny niz podany przez Lenovo, zdemontowany
lub zmodyfikowany, nie jest objety gwarancja.

Nieprawidlowo wymieniony akumulator moze wybuchna¢. Akumulator zawiera
niewielka ilos¢ substancji szkodliwych dla zdrowia. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa
odniesienia obrazen:

* Do wymiany nalezy uzywac tylko akumulatorow typu zalecanego przez Lenovo.
¢ Nie nalezy wystawia¢ akumulatoréw na dzialanie ognia.

¢ Nie nalezy wystawia¢ akumulatoréw na dzialanie wody lub deszczu.

¢ Nie nalezy demontowa¢ akumulatorow.

* Nie nalezy ich zwiera¢.

¢ Nalezy chroni¢ akumulator przed dzie¢mi.

* Nie nalezy upuszcza¢ akumulatorow.

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do $mieci, ktére sa wywozone na wysypisko. Podczas
utylizacji akumulatora nalezy postepowac¢ zgodnie z miejscowymi przepisami i
zaleceniami.

Akumulatory nalezy przechowywa¢ w temperaturze pokojowej, naladowane do okolo
30-50 % pojemnosci. Zaleca si¢ tadowanie raz do roku w celu unikni¢cia nadmiernego
rozladowania.
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Uwagi dotyczace baterii litowej

A NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli bateria nie zostanie zastapiona odpowiednim produktem, istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu.

Bateri¢ litowa mozna wymienic tylko na baterie¢ tego samego lub odpowiadajacego typu,
zalecanego przez producenta. Bateria zawiera lit i moze wybuchnag, jesli jest
nieodpowiednio uzywana i obslugiwana oraz utylizowana w niewlasciwy sposéb.

Baterii nie nalezy:
* wrzuca¢ do wody ani jej w niej zanurzac,
* rozgrzewa¢ do temperatury przekraczajacej 100°C (212°F),

¢ naprawia¢ lub demontowac.

Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nastepujaca uwaga ma zastosowanie w przypadku uzytkownikow na terenie Kalifornii.
Informacja dotyczaca chloranéw - Kalifornia:

Produkty zawierajace baterig litowa CR z dwutlenkiem manganu moga zawiera¢ chlorany.

Material zawierajacy chlorany - moze wymagac¢ specjalnego
trybu postepowania.
Patrz http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa X



Prad elektryczny - informacje dotyczace bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne pochodzace z kabli zasilajacych, telefonicznych i komunikacyjnych
jest niebezpieczne.

Aby unikng¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym:
* Nie nalezy uzywa¢ komputera podczas burzy z wyladowaniami atmosferycznymi.

* Nie nalezy laczy¢ lub odlacza¢ zadnych kabli ani wykonywac¢ instalowania,
konserwowania czy rekonfigurowania tego produktu podczas burzy z wyladowaniami
atmosferycznymi.

* Wszystkie kable zasilajace musza by¢ wlaczone do prawidlowo podlaczonych i
uziemionych gniazd zasilajacych.

* Wszystkie urzadzenia, z ktorymi ten produkt ma by¢ polaczony, musza by¢ rowniez
wlaczone do prawidlowo podlaczonych gniazd zasilajacych.

* Oile jest to tylko mozliwe, nalezy podlacza¢ i odlacza¢ kable sygnalowe jedna reka.

* Nigdy nie nalezy wlacza¢ urzadzenia, jesli widoczne sa oznaki ognia, wody lub
uszkodzen konstrukcji.

* Przed otwarciem obudowy urzadzenia nalezy odlaczy¢ wszystkie kable zasilajace,
akumulatory i wszystkie inne Kkable, o ile procedury konfigurowania i instalowania nie
nakazujg inaczej.

* Nie nalezy uzywa¢ komputera, dopéki nie zamknie si¢ jego obudowy. Nigdy nie nalezy
uzywac¢ komputera, kiedy obudowa jest otwarta.

A NIEBEZPIECZENSTWO

* Podczas instalowania i przenoszenia tego produktu lub podlaczonych do niego urzadzen,
a takze otwierania ich obudow, kable nalezy laczy¢ i rozlacza¢ zgodnie z ponizszymi

procedurami.
Aby podlaczyé: Aby odlaczy¢:
1. Wylacz wszystkie urzadzenia. 1. Wylacz wszystkie urzadzenia.
2. Podlacz wszystkie kable do urzadzen. 2. Odlacz kable zasilajace od gniazd
3. Podlacz kable sygnalowe do zlaczy. zasilajacych.
4. Podlacz kable zasilajace do gniazd 3. Odlacz kable sygnalowe od zlaczy.
zasilajacych. 4. Odlacz wszystkie kable od urzadzen.

5. Wlacz urzadzenia.
Nalezy wyjac¢ kabel zasilajacy z gniazda zasilajacego przed podlaczeniem wszelkich innych
kabli elektrycznych do komputera.

Mozna go ponownie podlaczy¢ do gniazda zasilajacego dopiero po podlaczeniu wszystkich
innych kabli.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa przy korzystaniu z modemu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ameryka Polnocna:
ZAGROZENIE: aby zmniejszy¢ niebezpieczenstwo pozaru nalezy uzywaé jedynie
kabla zasilajacego stosowanego w telekomunikacji o numerze 26 lub wi¢kszego (np.
24), znajdujacego si¢ w wykazie laboratorium UL (Underwriters Laboratories) lub
objetego certyfikatem CSA (Canadian Standards Association).

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub odniesienia obrazen
podczas korzystania z urzadzen telekomunikacyjnych, nalezy zawsze przestrzegac
nastepujacych podstawowych Srodkéw ostroznosci:

* Nie nalezy podlacza¢ kabli do gniazd telefonicznych w $cianach ani ich odlaczaé
podczas burzy z wyladowaniami atmosferycznymi.

* Nie nalezy instalowa¢ gniazd telefonicznych w miejscach wilgotnych. Nie nalezy
uzywa¢ komputera w poblizu wody.

telefoniczna nie zostala odlaczona od interfejsu sieciowego.
* Podczas instalacji i modyfikacji linii telefonicznych nalezy zachowac ostroznosc.

* Nie nalezy uzywa¢ komputera z podiaczonym kablem telefonicznym podczas burzy z
wyladowaniami atmosferycznymi. Istnieje nieznaczne ryzyko doznania porazenia
pradem elektrycznym z wyladowania atmosferycznego;

* Nie nalezy korzystac z telefonu innego niz bezprzewodowy podczas burzy z
wyladowaniami atmosferycznymi.

* Nie nalezy uzywac telefonu do zgloszenia wycieku gazu w poblizu tego wycieku.

* Nie nalezy podlacza¢ kabla telefonicznego do zlacza Ethernet.

Oswiadczenie o zgodno$ci urzadzenia laserowego
Niektore modele komputeréw osobistych sa fabrycznie wyposazone w naped CD lub
DVD. Napedy CD i DVD sa réwniez dostgpne oddzielnie jako opcje wyposazenia.
Napedy CD i DVD sa produktami laserowymi. Na wierzchu napgdu jest umieszczona
etykieta klasyfikacyjna napedu (przedstawiona ponizej).

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
KLASS 1 LASER APPARAT

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
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CLASS 1 LASER PRODUCT

LASER KLASSE 1

Przyktad etykiety

Napedy te maja w Stanach Zjednoczonych certyfikat zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w "Department of Health and Human Services 21 Code of Federal
Regulations” (DHHS 21 CFR), podrozdziat J - produkty laserowe klasy 1. W
pozostatych krajach napedy te posiadaja certyfikat zgodnosci z wymaganiami
International Electrotechnical Commission (IEC) 60825-1 oraz CENELEC EN 60825-1
dla produktow laserowych klasy 1.

Produktow laserowych klasy 1 nie uwaza si¢ za niebezpieczne. Dzigki odpowiedniej
konstrukeji uktadu lasera oraz optycznych napedow pamigci masowej w trakcie
normalnego uzywania, wykonywania czynnosci konserwacyjnych przez uzytkownika
lub operacji serwisowych nie wystgpuje niebezpieczenstwo narazenia si¢ na dziatanie
promieniowania laserowego wyzszego niz klasy 1.

Jesli zainstalowany jest naped CD lub DVD, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zalecen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Uzywanie elementéw sterujacych, zmiana ustawien lub wykonywanie czynnosci innych
niz tu okreslone moze spowodowac¢ narazenie si¢ na niebezpieczne promieniowanie.

Nie nalezy zdejmowac¢ pokryw z napedu. Usunigcie pokryw z napedu CD lub DVD moze
by¢ przyczyna niebezpiecznego promieniowania laserowego. W napedzie CD ani w
napedzie DVD nie ma zadnych czesci wymagajacych obstugi.
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Niektore napedy CD i DVD maja wbudowana diode¢ laserowa klasy 3A lub klasy
3B. Nalezy zapamie¢ta¢ ponizsze ostrzezenie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wystepuje widzialne i niewidzialne promieniowanie laserowe, gdy naped jest otwarty.
Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu oczu z promieniem lasera. Nie wolno patrze¢ na
promien lasera ani bezpo$rednio, ani poprzez przyrzady optyczne.

Instrukcje te nalezy zachowac.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa  Xiil
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Rozdziat 1. Wyszukiwanie informaciji

Lenovo ThinkVantage Toolbox

Lenovo® ThinkVantage® Toolbox to program diagnostyczny pracujacy pod kontrola
systemu operacyjnego Windows. Umozliwia on przegladanie symptomow problemow z
komputerem oraz ich rozwiazan. Automatycznie powiadamia, jesli wymagane jest
dziatanie, zapewnia pomoc oraz oferuje zaawansowana diagnostyke i histori¢
diagnostyczna.

Dalsze informacje o diagnozowaniu problemow - patrz “Diagnozowanie problemow z
uzyciem programu Lenovo ThinkVantage Toolbox” na stronie 3.

Aby uruchmi¢ ten program:
Windows 7:
Kiedy uruchomiony jest system operacyjny Windows, nacisnij klawisz Think Vantage.

Windows Vista and Windows XP:
1. Kliknij przycisk Start.

2. Wybierz kolejno opcje Wszystkie programy, Lenovo Services, Lenovo
ThinkVantage Toolbox.

Jesli na komputerze nie zainstalowano programu Lenovo ThinkVantage Toolbox,
przejdz pod adres http://www.lenovo.com/think/support, kliknij odsytacz Downloads
and drivers (Pliki do pobrania i sterowniki) i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Wigcej informacji o tym programie - patrz pomoc dla programu.

Czesto zadawane pytania (FAQ)

Aby zapewni¢ najwyzsza wydajno$¢ swojego komputera, przejrzyj ponizsza strong
WWW, aby znalez¢ informacje pomocne przy rozwiazywaniu problemoéw i odpowiedzi
na najczesciej zadawane pytania:

Http://www.lenovo.com/support/faq
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Rozdziat 2. Rozwigzywanie problemow z komputerem

Uwaga: Jesli system dziata i dostepny jest system pomocy Access Help - patrz Access Help.

Diagnozowanie problemoéow

Jesli wystepuja problemy z komputerem:

 Jesli mozesz uruchomic system operacyjny - patrz “Diagnozowanie problemow z
uzyciem programu Lenovo ThinkVantage Toolbox”.

* Jesli nie mozesz uruchomi¢ systemu operacyjnego - patrz “Diagnozowanie
problemoéw z uzyciem programu PC-Doctor z obszaru Rescue and Recovery” na
stronie 4.

Diagnozowanie problemoéw z uzyciem programu Lenovo ThinkVantage
Toolbox

Jesli komputer nie dziata poprawnie, by¢ moze bedziesz w stanie zdiagnozowacé
problem, testujac komponenty komputera za pomoca programu Lenovo ThinkVantage
Toolbox.

Aby uruchmic¢ ten program:
Windows 7:
Kiedy uruchomiony jest system operacyjny Windows, nacisnij klawisz ThinkVantage.

Windows Vista and Windows XP:
1. Kliknij przycisk Start.

2. Wybierz kolejno opcje Wszystkie programy, Lenovo Services, Lenovo
ThinkVantage Toolbox.

Wigcej informacji o tym programie - patrz pomoc dla programu.

Przeprowadzenie niektorych testow moze potrwac kilka lub kilkanascie minut. Nalezy
zarezerwowac czas na przeprowadzenie catego testu; przerywanie dziatania programu
podczas przeprowadzania testu jest niewskazane. Przygotowujac sig do kontaktu z
Centrum wsparcia dla Klientow, nalezy wydrukowa¢ protokot testu, aby szybko
przedstawi¢ informacje personelowi technicznemu.
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Diagnozowanie probleméw z uzyciem programu PC-Doctor z obszaru
Rescue and Recovery

Uzywajac programu PC-Doctor® z obszaru roboczego Rescue and Recovery®, mozesz
diagnozowa¢ system bez uruchamiania systemu operacyjnego.

Aby uruchomi¢ program PC-Doctor, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. Wytacz komputer i wiacz go ponownie.

2. Kiedy zostanie wyswietlone logo ThinkPad®, natychmiast naci$nij przycisk
ThinkVantage. Zostanie otwarty obszar roboczy Rescue and Recovery.

3. Kliknij opcj¢ Diagnose hardware (Diagnozuj sprzet).

Wigcej informacji o PC-Doctor, - patrz pomoc dla programu.
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Rozdziat 3. Pomoc i obstuga serwisowa

Pomoc i obstuga serwisowa

Wszystkim, ktéorym niezbgdna jest pomoc, serwis, asysta techniczna lub po prostu
wigcej informacji na temat notebookéw ThinkPad, Lenovo oferuje rozne sposoby
kontaktu. Ten podrozdziat zawiera informacje o zrodtach dodatkowych informacji na
temat notebookow ThinkPad, o tym, co nalezy robi¢ w razie napotkania problemow z
komputerem, oraz do kogo w razie potrzeby nalezy si¢ zwroci¢ w celu uzyskania
pomocy serwisowe;j.

Pakiety serwisowe firmy Microsoft” (Microsoft Service Packs) sa zrodtem najnowszych
aktualizacji produktow Windows. Mozna je pobra¢ z sieci WWW (moga obowiazywac
oplaty za potaczenia) lub z dysku. Szczegdtowe informacje i odsytacze mozna znalez¢ w
serwisie WWW Microsoft, pod adresem http://www.microsoft.com. Lenovo oferuje
pomoc techniczna w zakresie instalowania i konfigurowania pakietow serwisowych dla
systemoéw Microsoft Windows zainstalowanych fabrycznie przez Lenovo. W celu
uzyskania informacji, nalezy skontaktowac si¢ z Centrum wsparcia dla Klientow
(numery telefondw - patrz “Ogolnoswiatowa lista telefonow” na stronie 7). Ustuga moze
by¢ odptatna.

Uzyskiwanie pomocy w sieci WWW

W serwisie Lenovo w sieci WWW mozna znalez¢ aktualne informacje o notebookach
Notebook ThinkPad i wsparciu do nich. Strona gtéwna Personal Computing znajduje si¢
pod adresem: http://www.lenovo.com/think.

Informacje o wsparciu dla notebooka Notebook ThinkPad znalez¢ mozna pod adresem
http://www.lenovo.com/think/support. Wérod materiatow zgromadzonych w tym
serwisie WWW znajduja sig instrukcje rozwiazywania problemow, rady dotyczace
postugiwania si¢ komputerem, a takze informacje o opcjach wyposazenia, ktore moga
utatwi¢ prace z notebookiem Notebook ThinkPad.

Telefonowanie do Centrum Wsparcia dla klientéw

Jesli samodzielne proby rozwiazania problemu nie dadza rezultatu, w okresie
gwarancyjnym mozna uzyska¢ pomoc i informacje przez telefon, korzystajac z Centrum
wsparcia dla Klientow. W okresie gwarancyjnym dostgpne sa nastgpujace ushugi:

* Okreslanie problemow - do dyspozycji jest przeszkolony personel, ktéry pomaga w
okreslaniu problemoéw ze sprzgtem i w podejmowaniu decyzji o niezbednych
dziataniach majacych na celu usunigcie problemu.
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* Naprawa sprzgtu Lenovo - jesli przyczyna problemu jest sprzgt podlegajacy
gwarancji Lenovo, dostepny jest przeszkolony personel, ktory zapewnia odpowiedni
zakres serwisu.

» Zarzadzanie zmianami serwisowymi - sporadycznie moga wystapi¢ zmiany, ktorych
wprowadzenie jest wymagane po sprzedazy produktu. Lenovo lub reseler
autoryzowany przez Lenovo zapewni wprowadzenie wybranych zmian serwisowych
(Engineering Changes - EC), ktore maja zastosowanie do danego sprzgtu.

Serwis nie obejmuje:
* wymiany lub instalowania czg$ci innych niz wyprodukowane przez Lenovo lub
nieobjetych gwarancja Lenovo;

Uwaga: Wszystkie czg$ci objete gwarancja maja 7-znakowe identyfikatory w
formacie FRU XXXXXXX.

* identyfikacji zrodet probleméw z oprogramowaniem;

» konfigurowania BIOS jako czgsci instalacji lub modernizacji;

» zmian, modyfikacji lub aktualizacji sterownikow urzadzen;

* instalowania i obstugi sieciowego systemu operacyjnego;

* instalowania i obstugi aplikacji.

Aby okresli¢, czy dany komputer podlega gwarancji oraz kiedy jego gwarancja wygasa,
nalezy przej$¢ na strong http://www.lenovo.com/think/support i klikna¢ tacze
Warranty, a nastepnie postgpowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Warunki Ograniczonej GwarancjiLenovo majacej zastosowanie do Twojego produktu
sprzetowego Lenovo - patrz Rozdziat 3, "Informacje gwarancyjne”, w Podreczniku na
temat bezpieczenstwa i gwarancji.

W trakcie rozmowy telefonicznej nalezy w miar¢ mozliwosci przebywa¢ w poblizu

komputera na wypadek, gdyby przedstawiciel asysty technicznej mogt od razu udzieli¢

pomocy w zakresie rozwiazania problemu. Przed zatelefonowaniem nalezy si¢ upewnic,

ze zostaty pobrane aktualne sterowniki i aktualizacje systemu, przeprowadzono

diagnostyke i zapisano informacje. Telefonujac do asysty technicznej, nalezy miec¢

przygotowane nastgpujace informacje:

* typ i model komputera,

* numery seryjne komputera, monitora i innych komponentéw systemu lub dowod
zakupu;

* opis problemu;

» doktadnie zapisane ewentualne komunikaty o btgdach;

* informacje o konfiguracji sprzetu i oprogramowania.

Numery telefonéw Centrum wsparcia dla Klientow w danej lokalizacji znajduja si¢ w

podrozdziale “Ogolnoswiatowa lista telefonow” na stronie 7 w dalszej czesci
niniejszego podrecznika.
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Uwaga: Numery telefonow moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Aktualna lista
numerdw telefonow Centrum wsparcia dla Klientéw i godzin pracy jest zamieszczona w
serwisie wsparcia pod adresem http://www.lenovo.com/support/phone. Jesli nie ma tam
numeru dla danego kraju lub regionu, nalezy skontaktowac si¢ z reselerem Lenovo lub
przedstawicielem Lenovo ds. marketingu.

Uzyskiwanie pomocy na catlym swiecie

Osoby czasowo lub na state wyjezdzajace z komputerem za granicg do kraju, w ktorym
dany typ komputera ThinkPad jest sprzedawany, moga mie¢ prawo do
Migdzynarodowego Serwisu Gwarancyjnego, ktéry automatycznie uprawnia do
uzyskania ustug gwarancyjnych w okresie gwarancyjnym. Ustugi sa wykonywane przez
dostawcow ustug upowaznionych do wykonywania ustug gwarancyjnych.

Poszczegolne kraje rdznia sig od siebie pod wzgledem procedur i metod udzielania
serwisu; ponadto w pewnych krajach zakres dostepnych ustug jest zawezony.
Migdzynarodowy Serwis Gwarancyjny jest prowadzony zgodnie z metoda udzielania
serwisu (tzn. ustuga w punkcie serwisowym, z odbiorem od klienta lub na miejscu)
przyjeta w kraju swiadczenia ustugi. W pewnych krajach punkty serwisowe moga
$wiadczy¢ ustugi tylko do niektorych modeli danego typu komputera. Sa tez kraje, gdzie
udzielenie serwisu odbywa si¢ pod warunkiem uiszczenia optat oraz z pewnymi
ograniczeniami.

W celu ustalenia, czy posiadanie danego komputera uprawnia do korzystania z
Migdzynarodowego Serwisu Gwarancyjnego i zapoznania sig z lista krajow, gdzie
serwis jest dostepny, nalezy otworzy¢ strong http://www.lenovo.com/think/support,
klikna¢ opcje Warranty i postegpowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Ogolnoswiatowa lista telefonow

Numery telefonéw moga ulec zmianie bez powiadomienia. Aktualna lista numerow
telefonow znajduje sig¢ pod adresem http://www.lenovo.com/support/phone.

Kraj lub region Numer telefonu

Afryka Afryka: +44 (0)1475-555-055

Afryka Potudniowa: +27-11-3028888, 0800110756

i +27-11- 3027252

Afiyka Srodkowa: nalezy skontaktowaé si¢ z najblizszym
Partnerem Handlowym Lenovo

Argentyna 0800-666-0011 (hiszpanski)

Australia 131-426 (angielski)
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Kraj lub region

Numer telefonu

Austria 0043-0810-100654 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(niemiecki)

Belgia 02-225-3611 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(holenderski i francuski)

Boliwia 0800-10-0189 (hiszpanski)

Brazylia Region Sao Paulo: (11) 3889-8986
Poza regionem Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugalski - Brazylia)

Brunei 801-1041
(angielski i malajski)

Kanada 1-800-565-3344
(angielski i francuski)

Karaiby 1-877-426-7378 (angielski)

(Bermudy, Jamajka
i Tortola)

Chile 800-361-213
188-800-442-488 (potaczenie bezplatne)
(hiszpanski)
Chiny Linia wsparcia technicznego
800-990-8888
86-10-58851110
(mandarynski)
Chiny ThinkPad (infolinia dla pytan technicznych):
(specjalny region 2516-3939 (Hongkong)
administracyjny Centrum serwisowe ThinkPad:
Hongkong) 2825-6580 (Hongkong)
Komputery multimedialne PC do uzytku domowego:
800-938-228 (Hongkong)
(kantonski, angielski i mandarynski)
Chiny ThinkPad (infolinia dla pytan technicznych):
(specjalny region 0800-839 (Makau)
administracyjny Centrum serwisowe ThinkPad:
Makau) 2871-5399 (Makau)
Komputery multimedialne PC do uzytku domowego:
0800-336 (Makau)
(kantonski, angielski i mandarynski)
Kolumbia 1-800-912-3021 (hiszpanski)
Kostaryka 0-800-011-1029 (hiszpanski)
Chorwacja 0800-0426
Cypr +357-22-841100
Czechy +420-2-7213-1316
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Kraj lub region

Numer telefonu

Dania 7010-5150 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(dunski)

Dominikana 1-866-434-2080 (hiszpanski)

Ekwador 1-800-426911 (hiszpanski)

Egipt +202-35362525

Salwador 800-6264 (hiszpanski)

Estonia +372 66 00 800
+372 6776793

Finlandia +358-800-1-4260 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(finski)

Francja Sprzet: 0810-631-213 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
Oprogramowanie: 0810-631-020 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(francuski)

Niemcy 0180 5 - 00 46 18 (niemiecki)

Grecja +30-210-680-1700

Gwatemala 1800-624-0051 (hiszpanski)

Honduras Tegucigalpa: 232-4222
San Pedro Sula: 552-2234
(hiszpanski)

Wegry + 36 1 3825716
+ 36 1 3825720
(angielski i wegierski)

Indie 1800-425-2666
lub
+91-80-2535-9182
(angielski)

Indonezja 021 5238 823
001-803-606-282 (tylko potaczenia lokalne)
+603 8315 6859 (DID)
(angielski i indonezyjski)

Irlandia 01-881-1444 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(angielski)

Izrael Centrum serwisowe Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrajski i angielski)

Wiochy +39-800-820094 (serwis gwarancyjny i wsparcie)

(whoski)
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Kraj lub region

Numer telefonu

Japonia Produkty ThinkPad - potaczenie bezptatne: 0120-20-5550
Potaczenia migdzynarodowe: +81-46-266-4716
(japonski i angielski)
Komunikaty zostana podane w jezyku japonskim. Aby uzyskac¢
wsparcie telefoniczne w jezyku angielskim, nalezy zaczeka¢ do
zakonczenia zapowiedzi w jezyku japonskim i zgtoszenia sig operatora.
Woéwczas nalezy poprosi¢ o obstuge w jezyku angielskim ("English
support please)” i rozmowa zostanie przetaczona do operatora
postugujacego sig jezykiem angielskim.

Korea 1588-6782 (koreanski)

Lotwa +371 7070360

Litwa +370 5278 66 00

Luksemburg +352-360-385-343 (francuski)

Malezja 1800-88-1889 (tylko potaczenia lokalne)
+603 8315 6855 (DID)
(angielski i malajski)

Malta +35621445566

Meksyk 001-866-434-2080 (hiszpanski)

Bliski Wschod +44 (0)1475-555-055

Holandia +31-20-514-5770 (holenderski)

Nowa Zelandia

0800-733-222 (angielski)

Nikaragua 001-800-220-1830 (hiszpanski)

Norwegia 8152-1550 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(norweski)

Panama 206-6047
001-866-434-2080
(Lenovo Centrum wsparcia dla Klientow- polaczenie bezptatne)
(hiszpanski)

Peru 0-800-50-866 (hiszpanski)

Filipiny 1800-1601-0033 (tylko potaczenia lokalne)
+603 8315 6858 (DID)
(angielski i filipinski)

Polska +48 22 760-73-00 (polski)

Portugalia +351 21 892 7046 (portugalski)

Rumunia +4-021-224-4015

Rosja Moskwa: +7 (495) 258 6300

Polaczenie bezplatne: 8 800 200 6300
(rosyjski)
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Kraj lub region

Numer telefonu

Singapur 800 6011 343 (tylko potaczenia lokalne)
+603 8315 6856 (DID)
(angielski)
Stowacja +421-2-4954-5555
Stowenia +386-1-200-50-60 (stowenski)
Hiszpania 91-714-7983
0901-100-000
(hiszpaniski)
Sri Lanka +9411 2493547
+9411 2493548
(angielski)
Szwecja 077-117-1040 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(szwedzki)
Szwajcaria 0800-55-54-54 (serwis gwarancyjny i wsparcie)
(niemiecki, francuski i wtoski)
Tajwan 886-2-8723-9799
lub
0800-000-700
(mandarynski)
Tajlandia 1-800-060-066 (tylko potaczenia lokalne)

66 2273 4088
+603 8315 6857 (DID)
(tajski i angielski)

Trinidad i Tobago

1-800-645-3330 (angielski)

Turcja

00800-4463-2041 (turecki)

Wielka Brytania

08705-500-900 (standardowe wsparcie gwarancyjne)
(angielski)

Stany Zjednoczone

1-800-426-7378 (angielski)

Urugwaj 000-411-005-6649 (hiszpanski)
Wenezuela 0-800-100-2011 (hiszpanski)
Wietnam Obszar polocny i Hanoi:

844 3 946 2000 lub 844 3 942 6457
Obszar potudniowy i Ho Chi Minh:
848 3 829 5160 lub 844 3 942 6457
(wietnamski i angielski)

Rozdziat 3. Pomoc i obstuga serwisowa
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Dodatek A. Informacje dotyczace gwarancji

Niniejszy Dodatek zawiera informacje o okresie gwarancyjnym oraz typie serwisu

gwarancyjnego dla produktu Lenovo w Twoim kraju lub regionie. Warunki
Ograniczonej GwarancjiLenovo majacej zastosowanie do Twojego produktu

sprzgtowego Lenovo - patrz Rozdziat 3, "Informacje gwarancyjne”, w Podreczniku na
temat bezpieczenstwa i gwarancyi.

ThinkPad T410s
Typ Kraj lub region zakupu Okres gwarancyjny Typy
maszyny serwisu
2901, 2907 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 1 rok 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 1 rok 4
akumulator - 1 rok 1
2904, 2912 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 3 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 3 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
2924 Wszystkie Czgsci i robocizna - 3 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
2926 Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 4 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 4 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
2928 Wszystkie Czgsci i robocizna - 4 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
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ThinkPad T410

Typ Kraj lub region zakupu Okres gwarancyjny Typy
maszyny serwisu
2516,2519 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 1 rok 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 1 rok 4
Akumulator - 1 rok 1
2518, 2522 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 3 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 3 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
2537 Wszystkie Czgsci 1 robocizna - 3 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
2538 Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 4 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czgscei i robocizna - 4 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
2539 Wszystkie Czesci i robocizna - 4 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
ThinkPad T510
Typ Kraj lub region zakupu OKres gwarancyjny Typy
maszyny serwisu
4313, 4339 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 1 rok 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne CzeSci i robocizna - 1 rok 4
Akumulator - 1 rok 1
4314, 4349 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czgsci i robocizna - 3 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne CzeSci i robocizna - 3 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
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Typ Kraj lub region zakupu OKkres gwarancyjny Typy
maszyny serwisu
4384 Wszystkie Czesci i robocizna - 3 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
4484 Wszystkie Czesci i robocizna - 4 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
4873 Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 4 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czgscei i robocizna - 4 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
ThinkPad W510
Typ Kraj lub region zakupu Okres gwarancyjny Typy
maszyny serwisu
4318, 4387 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 1 rok 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 1 rok 4
Akumulator - 1 rok 1
4319, 4389 | Stany Zjednoczone, Kanada, Czgscei i robocizna - 3 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 3 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
4391 Wszystkie Czesci i robocizna - 3 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
4875 Stany Zjednoczone, Kanada, Czesci i robocizna - 4 lata 3
Meksyk, Brazylia, Australia i
Japonia Akumulator - 1 rok 1
Inne Czesci i robocizna - 4 lata 4
Akumulator - 1 rok 1
4876 Wszystkie Czgsci i robocizna - 4 lata 2
Akumulator - 1 rok 1
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Typy serwisu

Serwis polegajacy na dostarczeniu czesci CRU

Dostawca Ustug dostarczy Klientowi czgsci CRU do zainstalowania. Informacje na
temat czg$ci CRU oraz instrukcje dotyczace wymiany sa wysyltane wraz z
produktem i dostgpne w Lenovo na zadanie w dowolnym momencie. Czg$ci CRU
tatwe do zainstalowania przez Klienta zwane sa czgsciami CRU do samodzielnego
montazu; czgSci CRU objete ustuga opcjonalng moga wymagac od Klienta pewnych
umiejetnosci technicznych i narzedzi. Obowiazek zainstalowania czesci CRU do
samodzielnego montazu spoczywa na Kliencie. Klient moze zazada¢ od Dostawcy
Ustug zainstalowania czgsci CRU objetych ustuga opcjonalna w ramach serwisu
gwarancyjnego dla produktu. Lenovo moze rowniez udostgpni¢ opcjonalna ustuge,
po nabyciu ktorej instalowanie czgsci CRU przeznaczonych do samodzielnego
montazu zostanie zlecone Lenovo. Lista czgsci CRU wraz z oznaczeniem znajduje
si¢ w publikacji wystanej razem z produktem lub pod adresem
http://www.lenovo.com/CRUs. Zadanie zwrotu ewentualnych wadliwych czesci
CRU zostanie dotaczone do materiatdéw wysytanych z czgscia CRU przeznaczona na
wymiang. Jesli zwrot jest konieczny, to 1) instrukcje dotyczace zwrotu i opakowanie
transportowe wraz z oplata zwrotna zostana wystane wraz z czgsciami CRU
przeznaczonymi na wymiang oraz 2) Klient moze zosta¢ obciazony kosztami czgsci
CRU przeznaczonymi na wymiang, jesli Dostawca Ustug nie otrzyma wadliwych
czesei CRU w ciagu 30 (trzydziestu) dni od otrzymania przez Klienta czg$ci na
wymiang.

Serwis na miejscu u Klienta

W ramach serwisowania na miejscu u Klienta, Dostawca Ustug naprawi lub
wymieni produkt u Klienta. Klient musi zapewni¢ odpowiednie stanowisko pracy,
na ktorym mozna przeprowadzi¢ demontaz i ponowny montaz produktu Lenovo. W
przypadku niektorych produktow pewne naprawy moga wymaga¢ wystania
produktu przez Dostawce Ustug do wskazanego centrum serwisowego.

Serwis wysylkowy lub kurierski

W ramach serwisu wysytkowego lub kurierskiego produkt zostanie naprawiony lub
wymieniony w wyznaczonym centrum serwisowym, z transportem zorganizowanym
przez Dostawce Ustug. Klient jest odpowiedzialny za odlaczenie produktu. Klient
otrzyma opakowanie transportowe, w ktorym zwroci produkt do wskazanego
centrum serwisowego. Kurier odbierze produkt i dostarczy do okreslonego osrodka
serwisowego. Gdy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, centrum
serwisowe zorganizuje jej zwrot do Klienta.

Serwis z wysylka lub transportem przez Klienta

W ramach serwisu z wysyltka lub transportem przez Klienta produkt zostanie
naprawiony lub wymieniony w wyznaczonym centrum serwisowym, z dostawa lub
wysytka zorganizowana przez Klienta. W zaleznosci od instrukcji Dostawcy Ustug,
Klient dostarczy lub wysle poczta odpowiednio zapakowany produkt (optacajac
wysytke z gory, jesli nie zostanie okreslone inaczej) do wskazanej lokalizacji. Gdy
produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, zostanie udostgpniony Klientowi do
odbioru. Nieodebranie produktu moze spowodowac jego utylizacjg przez Dostawcg
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Ustug. W przypadku wystania produktu do serwisu poczta, produkt zostanie
zwrocony do Klienta na koszt Lenovo, chyba ze Dostawca Ustug okresli inny tryb
postgpowania.

5. Wymiana produktu

W ramach ustugi polegajacej na wymianie produktu Lenovo dostarczy produkt
przeznaczony na wymiang do lokalizacji Klienta. Klient ponosi odpowiedzialno$¢ za
zainstalowanie i sprawdzenie dziatania produktu. Produkt uzyty do wymiany staje
si¢ wlasnoscia Klienta, natomiast produkt wadliwy przechodzi na wtasnos¢ Lenovo.
Klient jest zobowiazany do zapakowania wadliwego produktu w karton, w ktorym
zostat dostarczony produkt na wymiang i zwrotu do Lenovo. Lenovo pokrywa
koszty transportu w obie strony. Jesli wadliwy produkt nie zostanie zwrocony w
kartonie, w ktérym zostal dostarczony produkt na wymiang, Klient bedzie
odpowiedzialny za ewentualne szkody, jakim moze ulec wadliwy produkt w czasie
transportu. Klient moze zosta¢ obciazony kosztami produktu przeznaczonego na
wymiang, jesli Lenovo nie otrzyma produktu wadliwego w ciagu trzydziestu (30)
dni od daty otrzymania przez Klienta produktu na wymiang.

Suplemento de Garantia para México

Este Suplemento se considera parte integrante de la Garantia Limitada de Lenovo y sera
efectivo unica y exclusivamente para los productos distribuidos y comercializados
dentro del Territorio de los Estados Unidos Mexicanos. En caso de conflicto, se
aplicaran los términos de este Suplemento.

Todos los programas de software precargados en el equipo solo tendran una garantia de
treinta (30) dias por defectos de instalacion desde la fecha de compra. Lenovo no es
responsable de la informacion incluida en dichos programas de software y/o cualquier
programa de software adicional instalado por Usted o instalado después de la compra del
producto.

Los servicios no cubiertos por la garantia se cargaran al usuario final, previa obtencion
de una autorizacion.

En el caso de que se precise una reparacion cubierta por la garantia, por favor, llame al
Centro de soporte al cliente al 001-866-434-2080, donde le dirigiran al Centro de
servicio autorizado mas cercano. Si no existiese ningun Centro de servicio autorizado en
su ciudad, poblacion o en un radio de 70 kildmetros de su ciudad o poblacion, la garantia
incluira cualquier gasto de entrega razonable relacionado con el transporte del producto
a su Centro de servicio autorizado mas cercano. Por favor, llame al Centro de servicio
autorizado mas cercano para obtener las aprobaciones necesarias o la informacion
relacionada con el envio del producto y la direccion de envio.
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Para obtener una lista de los Centros de servicio autorizados, por favor, visite:
http://www.lenovo.com/mx/es/servicios

Manufactured by one of the following, depending on the model:
SCI Systems de México, S.A. de C.V.

Av. De la Solidaridad Iberoamericana No. 7020

Col. Club de Golf Atlas

El Salto, Jalisco, México

C.P. 45680

Tel. 01-800-3676900

China (ITPC)

Shenzhen, China (two plants)

ISH2 Building, No. 3 Guanglan Road and Shuncang Building,
No. 6 Guanglan Road

Futian Free Trade Zone,

Shenzhen, P.R. China 518038

Wistron Infocomm (Kunshan) Co., Ltd.
No. 168, First Avenue,

Kunshan Export Processing Zone
Kunshan, Jiangsu, China

Tel. +86-512-57367888

Quanta Shanghai Manufacture City (China/Shanghai)
No.68, Sanzhuang Rd.,

Songjiang Export Processing Zone

Shanghai, China

Marketed by:

Lenovo Mexico S de RL de CV
Av. Santa Fe 505, Piso 15

Col. Cruz Manca

Cuajimalpa, México, DF

CP 05349

Tel: 55-5000-8500
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Dodatek B. Czesci wymieniane przez klienta (CRU)

Czegsci Wymieniane przez Klienta (Customer Replaceable Unit - CRU) to czgsci
komputerowe, ktore moze modernizowac lub wymienia¢ Klient. Istnieja dwa rodzaje
czgsci CRU: do samodzielnego montazu i objgte ustuga opcjonalna. Czgsci CRU do
samodzielnego montazu sa tatwe do zainstalowania. Moga by¢ samodzielne,
zabezpieczone zatrzaskiem lub wymagac uzycia wkretaka w celu wykrecenia
maksymalnie dwoch wkretow, podczas gdy czgsci CRU objete ustuga opcjonalng
wymagaja pewnych umiejetnosci technicznych, jak rowniez uzycia narzedzi, takich jak
wkretak. Klient moze jednak bezpiecznie wyjmowac i wymienia¢ oba rodzaje czgsci
CRU.

Odpowiedzialnos¢ za wymiang wszystkich czgsci CRU do samodzielnego montazu
spoczywa na Kliencie. Czesci CRU objete ustuga opcjonalna moga wyjmowac lub
instalowac¢ Klienci lub - w okresie gwarancyjnym - pracownicy serwisu Lenovo.

Notebooki Lenovo zawieraja zarowno czgsci CRU do samodzielnego montazu, jak i

objete ustuga opcjonalna:

* Cze$ci CRU do samodzielnego montazu mozna swobodnie odfacza¢ lub sa
zabezpieczone nie wigcej niz dwoma wkretami. Przyktadami takich czesci CRU sa:
zasilacz, kabel zasilajacy, akumulator czy naped dysk twardy. W przypadku
niektorych produktow czgsciami takimi moga by¢ rowniez pamig¢, karty
bezprzewodowe, klawiatury notebookow czy podporki pod nadgarstki z czytnikiem
linii papilarnych i urzadzenia touchpad.

* Czesci CRU objete ustuga opcjonalna to odizolowane czgsci wewnatrz komputera,
zastonigte panelem zazwyczaj zabezpieczonym przez ponad dwa wkrety. Po zdjeciu
panelu mozna zobaczy¢ czgs¢ CRU. Oba typy czesci CRU wymienione sa w tabeli na
nastgpnej stronie.

Pomoc elektroniczna Access Help oraz serwis WWW wsparcia Lenovo,
http://www.lenovo.com/CRUs, zawieraja instrukcje wymiany czesci CRU do
samodzielnego montazu i objgtych ustuga opcjonalna.

Aby uruchomi¢ program Access Help:

* Windows 7: Z menu Start wybierz opcje Pomoc i wsparcie. W systemie pomocy i
wsparcia Windows kliknij opcje Lenovo Access Help.

* Windows Vista i Windows XP: Z menu Start wybierz kolejno opcje Wszystkie
programy, ThinkVantage, Access Help.
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Serwis WWW wsparcia Lenovo, http://www.lenovo.com/CRUs, oferuje trzy opcje
rozpoczecia wyszukiwania: automatyczne wykrywanie, wpisanie auto typu maszyny
oraz wybodr z listy rozwijanej. Ponadto Instrukcje instalowania obejmuja instrukcje dla
kilku najwazniejszych cze$ci CRU.

W razie braku mozliwosci uzyskania dostgpu do tych instrukcji lub trudnosci z wymiana
czesei CRU mozna skorzystac z nastgpujacych zasobow dodatkowych:

* Centrum wsparcia dla Klientow. Numery telefonuéw centrow wsparcia obstugujacych
poszczegdlne kraje i regiony mozna znalez¢ w podrozdziale “Ogolnoswiatowa lista
telefonow” na stronie 7.

Uwaga: Nalezy uzywa¢ jedynie czeSci komputerowych dostarczanych przez
Lenovo. Informacje gwarancyjne o czeSciach CRU dla danego typu komputera -
patrz Rozdzial 3, Informacje gwarancyjne w Podreczniku na temat bezpieczenstwa i
gwarancji.

Ponizsza tabela zawiera liste czgsci CRU dla danego komputera oraz informacje, gdzie
znalez¢ mozna instrukcje wymiany.

Instrukcje Access Help Elektroniczny
instalowania podrecznik
konserwacji
sprzetu
Cze¢$ci CRU do samodzielnego montazu
Zasilacz X
Kabel zasilajacy zasilacza X
Kapturek TrackPoint® X
Akumulator X X X
Pamie¢ X X
Urzadzenie pamigci masowej X X
(dysk twardy lub SSD)
Klawiatura X X
Urzadzenie Ultrabay™ X X
Czesci CRU objete ustuga opcjonalna
Karta PCI Express Mini dla X X
bezprzewodowej sieci
LAN/WIMAX
Karta PCI Express Mini dla X X
bezprzewodowej sieci WAN
Podporka pod nadgarstki (*1) X X
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*1 Tylko model ThinkPad T410s
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Dodatek C. Uwagi

Uwagi

Lenovo moze nie oferowa¢ we wszystkich krajach produktow, ustug lub opcji
omawianych w tej publikacji. Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym
kraju mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela Lenovo. Odwotanie do produktu,
programu lub ushugi Lenovo nie oznacza, ze mozna uzy¢ wylacznie tego produktu,
programu lub ustugi. Zamiast nich mozna zastosowac ich odpowiednik funkcjonalny
pod warunkiem, ze nie narusza to praw wtasnosci intelektualnej Lenovo. Jednakze cata
odpowiedzialno$¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu
lub ustugi pochodzacych od innego producenta spoczywa na uzytkowniku.

Lenovo moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ushugi, o
ktorych mowa w niniejszej publikacji. Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje
zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentéw. Pisemne zapytania w sprawie
licencji mozna przesylac na adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One

Morrisville, NC 27560

USA.

Attention: Lenovo Director of Licensing

LENOVO DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W TAKIM STANIE, W JAKIM SIE
ZNAJDUIJE (“AS IS”) BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCII (W
TYM TAKZE REKOIMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCII PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH.
Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji
wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji
powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawierac¢ niescistosci techniczne lub
btedy drukarskie. Informacje te sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana ujgte w
kolejnych wydaniach tej publikacji. Lenovo zastrzega sobie prawo do wprowadzania
ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w
dowolnym czasie, bez wezesniejszego powiadomienia.

Produkty opisane w niniejszym dokumencie nie sa przeznaczone do uzywania w
aplikacjach wykorzystywanych przy przeszczepach ani w innych aplikacjach
podtrzymywania zycia, kiedy wadliwe dziatanie moze spowodowac uszczerbek na
zdrowiu lub $mier¢. Informacje zawarte w niniejszym dokumencie pozostaja bez
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wplywu na specyfikacje produktow oraz gwarancje Lenovo. Zadne z postanowien
niniejszego dokumentu nie ma charakteru wyraznej lub domniemane;j licencji czy
zabezpieczenia badz ochrony przed roszczeniami w ramach praw wlasnosci
intelektualnej Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie zawarte tu informacje zostaty
uzyskane w konkretnym srodowisku i maja charakter ilustracyjny. Wyniki osiagane w
innych srodowiskach operacyjnych moga by¢ odmienne.

Lenovo ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez
uzytkownika w dowolny sposob, jaki uzna za wlasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec
ich autora.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotow
zostaty wprowadzone wytacznie dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie
stanowia zachety do ich odwiedzania. Materiaty dostgpne na tych stronach nie sa czgscia
materialow opracowanych dla tego produktu Lenovo, a uzytkownik korzysta z nich na
wilasna odpowiedzialnos¢.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci zostaty zebrane w kontrolowanym $rodowisku.
Dlatego tez rezultaty osiagane w innych srodowiskach operacyjnych moga by¢ inne.
Niektore pomiary mogly by¢ dokonywane na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie
ma gwarancji, ze pomiary te wykonane na ogoélnie dostepnych systemach dadza takie
same wyniki. Niektore z pomiarow mogty by¢ estymowane przez ekstrapolacje.
Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wiasnym zakresie
sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich srodowiska.

Uwaga o klasyfikacji eksportowej

Produkt ten podlega amerykanskim regulacjom (EAR) i posiada numer ECCN 4A994.b.
Mozna go reeksportowac z wyjatkiem krajow objgtych embargiem wymienionych na
liscie EAR E1.

Electronic emissions notices

The following information refers to ThinkPad T410s, T410, T510 i W510, machine type
2516, 2518, 2519, 2522, 2537, 2538, 2539, 2901, 2904, 2907, 2912, 2924, 2926, 2928,
4313, 4314, 4318, 4319, 4339, 4349, 4384, 4387, 4389, 4391, 4484, 4873, 4875 1 4876.

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of Conformity
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
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television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

* Consult an authorized dealer or service representative for help.

Lenovo is not responsible for any radio or television interference caused by using other
than specified or recommended cables and connectors or by unauthorized changes or
modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the
user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Responsible party:
Lenovo (United States) Incorporated
1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560
Telephone: 1-919-294-5900

(e

Industry Canada Class B emission compliance statement
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Unia Europejska - zgodnos¢ z dyrektywa w dziedzinie kompatybilnosci

elektromagnetycznej
Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa zawartymi w
dokumencie EU Council Directive 2004/108/EC na temat ustawodawstwa panstw
cztonkowskich w dziedzinie kompatybilnosci elektromagnetycznej. Lenovo nie ponosi
odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami,
nieautoryzowanego wprowadzania zmian w produkcie, wlacznie z instalowaniem kart
opcjonalnych innych producentow.
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W wyniku testow stwierdzono, ze ten produkt jest zgodny z ograniczeniami
dotyczacymi Wyposazenia Informatycznego klasy B (Class B Information Technology
Equipment), zawartymi w europejskim standardzie EN 55022. Limity dla urzadzen
klasy B zostaly ustanowione po to, aby zapewni¢ odpowiednia ochrong przed
zaktdceniami pracy licencjonowanych urzadzen komunikacyjnych w srodowisku
mieszkalnym.

e

Oswiadczenie o zgodnosci z dyrektywa EU-EMC (2004/108/EC) EN 55022,
klasa B
Deutschsprachiger EU Hinweis

Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2004/108/EG
(friher 89/336/EWG) zur Angleichung der Rechtsvorschriften iiber die
elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaaten und halt die Grenzwerte
der EN 55022 Klasse B ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Gerate wie in den Handbiichern beschrieben zu
installieren und zu betreiben. Des Weiteren diirfen auch nur von der Lenovo empfohlene
Kabel angeschlossen werden. Lenovo tibernimmt keine Verantwortung fiir die
Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung der Lenovo
verandert bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung
der Lenovo gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland:
Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geréten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Betriebsmitteln“ EMVG (frither “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit
von Geraten®). Dies ist die Umsetzung der EU-Richtlinie 2004/108/EG (frither
89/336/EWQG) in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische

Vertriglichkeit von Betriebsmitteln, EMVG vom 20. Juli 2007 (frither Gesetz iiber
die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten), bzw. der EMV EG Richtlinie
2004/108/EC (frither 89/336/EWG), fiir Gerite der Klasse B.
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Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das
EG-Konformitatszeichen - CE - zu fithren. Verantwortlich fiir die Konformitétserklarung
nach Paragraf 5 des EMVG ist die Lenovo (Deutschland) GmbH, Gropiusplatz 10,
D-70563 Stuttgart.

Informationen in Hinsicht EMVG Paragraf 4 Abs. (1) 4:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und
EN 55022 Klasse B.

Oswiadczenia WEEE UE

Znak WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment - Zuzyty Sprzet Elektryczny i
Elektroniczny ) jest uzywany jedynie w krajach Unii Europejskiej i w Norwegii.
Urzadzenia sa nim oznaczone zgodnie z europejska dyrektywa 2002/96/EC dotyczaca
urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do zniszczenia. Dyrektywa
okresla zakres, w jakim w catej Unii Europejskiej obowiazuje zwrot i przetwarzanie
wtorne zuzytych urzadzen. Znak ten stosowany jest na réznych produktach, aby
wskazac, ze produktow tych nie nalezy wyrzucac, ale zwrdcic je z chwila wycofania z
uzytku, zgodnie z postanowieniami przywotanej dyrektywy.

Uzytkownicy sprzgtu elektrycznego i elektronicznego (electrical and electronic
equipment - EEE) ze znakiem WEEE wedtug Aneksu IV Dyrektywy WEEE nie moga
utylizowa¢ zuzytego sprzetu EEE jako nieposortowanych odpadéw komunalnych.
Musza korzystac ze struktury zbierania odpadow, umozliwiajacej zbieranie,
przetwarzanie wtorne i odzyskiwanie WEEE oraz minimalizowanie potencjalnego
wplywu urzadzen EEE na $rodowisko i zdrowie cztowieka w zwiazku z obecnoscia
substancji niebezpiecznych. Dodatkowe informacje o WEEE znajduja si¢ pod adresem
http://www.lenovo.com/lenovo/environment.

Taiwan recycle statement
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Informacje o programie ENERGY STAR

ENERGY S

ENERGY STAR" to wspolny program amerykanskiej Agencji Ochrony Srodowiska i
amerykanskiego Departamentu Energii, ktorego celem jest oszczednosé pienigdzy i
ochrona $rodowiska dzigki stosowaniu energooszczgdnych produktow i procedur.

Lenovo z duma oferuje swoim klientom produkty oznaczone symbolem kwalifikacji do
programu ENERGY STAR. Nastepujace typy maszyn Lenovo z oznaczeniem ENERGY
STAR zostaty zaprojektowane i pomyslnie przetestowane pod katem zgodnosci z
wymaganiami programu ENERGY STAR dla komputerdw.

2516, 2518, 2519, 2522, 2537, 2538, 2539, 2901, 2904, 2907, 2912, 2924, 2926, 2928,
4313, 4314, 4318, 4319, 4339, 4349, 4384, 4387, 4389, 4391, 4484, 4873, 487514876

Uzywajac produktow zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR i
wykorzystujac opcje zarzadzania zasilaniem Twojego komputera, zmniejszasz pobor
energii elektrycznej. Tym samym oszczedzasz pieniadze, chronisz srodowisko i
zmniejszasz emisj¢ gazow powodujacych efekt cieplarniany.

Wigcej informacji na temat programu ENERGY STAR zawiera serwis WWW:
http://www.energystar.gov
Lenovo zachgca do efektywnego korzystania z energii elektrycznej na codzien. Aby w

tym pomoc, firma Lenovo fabrycznie skonfigurowata nastgpujace opcje zarzadzania
zasilaniem, wlaczajace sig, kiedy komputer pozostaje nieaktywny przez okreslony czas:

Windows XP Windows 7 i Windows Vista

* Schemat zasilania: Energy Star w trybie |+ Plan zasilania: Energy Star w trybie AC

AC Wytaczenie ekranu: po 10 minutach

Wytaczenie monitora: po 10 minutach

Wytaczenie dyskow twardych: po 15
minutach

Wstrzymanie systemu: po 25 minutach

Hibernacja systemu: nigdy

Uspienie komputera: po 25 minutach
Zaawansowane ustawienia zasilania:

- Wytaczenie dyskow twardych: po 15
minutach

- Hibernacja: nigdy
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Aby "wybudzi¢” komputer z trybu uspienia (Windows 7 i Windows Vista) lub
wstrzymania (Windows XP), nacisnij klawisz Fn. Wigcej informacji o tych ustawieniach
znajdziesz w systemie pomocy i wsparcia Windows.

Funkcja Wake on LAN® jest waczona, gdy komputer Lenovo opuszcza fabryke.
Ustawienie nie zmienia si¢ nawet kiedy komputer jest w trybie u$pienia lub
wstrzymania. Jesli opcja Wake on LAN nie musi by¢ wlaczona, gdy komputer jest w
trybie uspienia lub wstrzymania, mozesz zmniejszy¢ zuzycie energii i przedtuzy¢ czas
uspienia lub wstrzymania, wylaczajac opcje Wake on LAN dla tego trybu. Aby zmieni¢
ustawienie opcji Wake on LAN, przejdz do Menedzera urzadzen i wykonaj nastepujace
czynnosci:

Windows 7 i Windows Vista:

1. Z menu Start wybierz opcje¢ Panel sterowania.

2. Kliknij opcje Sprzet i dzwiek — Menedzer urzadzen.

3. W oknie Menedzera urzadzen rozwin sekcje Karty sieciowe.
4

Prawym przyciskiem kliknij urzadzenie karty sieciowej i z menu wybierz opcje

Wiasciwosci.

5. Kliknij zaktadke Zarzadzanie energia.

6. Usun zaznaczenie pola wyboru Zezwalaj temu urzadzeniu na wznawianie pracy
komputera.

7. Kliknij OK.

Windows XP:

1. Z menu Start wybierz opcje Panel sterowania.

Kliknij kolejno opcje Wydajno$¢ i konserwacja i System.
Kliknij zaktadke Sprzet, a nastgpnie opcj¢ Menedzer urzadzen.
W oknie Menedzera urzadzen rozwin sekcje Karty sieciowe.

ok~ wn

Prawym przyciskiem kliknij urzadzenie karty sieciowej i z menu wybierz opcjg
Wiasciwosci.

o

Kliknij zaktadke Zarzadzanie energia.

7. Usun zaznaczenie pola wyboru Zezwalaj temu urzadzeniu na wyprowadzanie
komputera ze stanu wstrzymania.

8. Kliknij OK.

Uwagi dotyczace informacji o bezpieczenstwie i informacji gwarancyjnych

Najnowsza Podrecznik na temat bezpieczenstwa i gwarancji zostata umieszczona w
serwisie WWW. Aby sig z nia zapozna¢, przejdz pod adres http://www.lenovo.com/
think/support, kliknij odsytacz "Troubleshooting” (Rozwiazywanie problemow), a
nastegpnie "User’s guides and manuals” (Podrgczniki uzytkownika).
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Uwaga o przepisach

Najnowsza Uwaga o przepisach zostata umieszczona w serwisic WWW. Aby sig z nia
zapoznac, przejdz pod adres http://www.lenovo.com/think/support, kliknij odsytacz
"Troubleshooting” (Rozwiazywanie problemow), a nastgpnie "User’s guides and
manuals” (Podreczniki uzytkownika).
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Znaki towarowe

Nastgpujace nazwy sa znakami towarowymi Lenovo w Stanach Zjednoczonych i/lub w
innych krajach:

Lenovo®

Rescue and Recovery®

ThinkPad®

ThinkVantage®

TrackPoint”™

Ultrabay

Wake on LAN jest zastrzezonym znakiem towarowym International Business Machines
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Microsoft, Windows i Windows Vista sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi Microsoft® Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych

krajach.

Nazwy innych przedsigbiorstw, produktow i ustug moga by¢ znakami towarowymi lub
znakami ustug innych podmiotow.
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